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 Kúpna Zmluva   

uzatvorená podľa § 409 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 

 

uzatvorená medzi: 

 

 

Kupujúci:    

Názov:   Obec Nižná Kamenica 

Sídlo:   Nižná Kamenica 1, 044 45 Bidovce 

Krajina:  Slovenská republika 

Štatutárny zástupca: Mgr. Daniela Lukačová, starostka obce 

IČO:   00324485 

DIČ:   2021244874 

Bankové spojenie: VÚB  BANKA 

Číslo účtu:  9522542/0200 / SK7502000000000009522542 

Kontaktné miesto:         Obecný úrad, Nižná Kamenica 1, 044 45 Bidovce 

Telefón:                         +421 556965523  

E-mail:                           obecniznakamenica@netkosice.sk 

 

(ďalej ako „Kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúci:  AGRI CS Slovakia s.r.o.  

Sídlo:   Zlatomoravecká cesta 504 , 949 01 Nitra      

IČO:   31421105    

DIČ:    2020395839    

IČ DPH:   SK2020395839   

Štatutárny zástupca: Ing. Martin Rada, Karel Plešinger   

Bankové spojenie:  Tatra Banka a.s.   

Číslo účtu:   SK1211000000002621760132     

 

(ďalej ako „Predávajúci“) 

 

(ďalej Kupujúci a Predávajúci spolu ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo ako „Zmluvná strana“) 

 

 

 

Článok I. 

Úvodné ustanovenia 

 

Túto  Kúpnu zmluvu (ďalej ako „Zmluva“) uzatvára Kupujúci  ako verejný obstarávateľ podľa § 7 

ods. 1 písm. d) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zákon o verejnom obstarávaní“ alebo aj ako 

„ZVO“) s Predávajúcim ako úspešným uchádzačom zákazky na dodanie predmetu zmluvy :  

Výstavba Ekodvoru BRO v obci Nižná Kamenica – TOVAR pre LC1 Traktor s príslušenstvom 

(ďalej ako „predmet zmluvy“ alebo len ako „stroj“) zadávanej podľa § 108 zákona o verejnom 

obstarávaní. Kupujúci a Predávajúci týmto vyhlasujú, že sú spôsobilí túto Zmluvu uzatvoriť a plniť 

záväzky v nej obsiahnuté. 
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Článok II. 

 Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je na jednej strane záväzok Predávajúceho dodať Kupujúcemu nový 

Traktor s príslušenstvom (alebo aj ako stroj) podľa požiadaviek  určenej špecifikácii, v stanovenej 

lehote za dohodnutú cenu a na strane druhej záväzok Kupujúceho Predmet plnenia prevziať 

a zaplatiť zaň cenu podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. 

 

Predmetom tejto zmluvy je dodanie: 

Nového  Traktoru s príslušenstvom, všetko podľa požadovanej technickej špecifikácie uvedenej 

v Prílohe č. 1 Opis predmetu zákazky a podľa Vlastného návrhu uchádzača na plnenie predmetu 

zákazky ako Príloha č. 2 tejto Zmluvy. 

 

 

Článok III. 

Miesto, čas a spôsob dodania  

 

1. Miestom dodania predmetu zákazky je EKODVOR - Katastrálne územie obce Nižná Kamenica, 

parcelné číslo KN-C 1134, katastrálne územie Nižná Kamenica, číslo LV 248  

 

2. Predávajúci je povinný dodať Kupujúcemu stroj v zmysle tejto Kúpnej zmluvy v lehote nie dlhšej 

ako 6 mesiacov. 

Lehota plnenia začne plynúť od doručenia preukázateľnej výzvy Predávajúcemu.  

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci dodá Kupujúcemu nový  stroj na základe písomnej 

výzvy na plnenie – dodanie, ktorú Kupujúci preukázateľne doručí predávajúcemu, nikdy nie však 

skôr ako Kúpna zmluva nadobudne účinnosť. 

 

4. Predávajúci sa zaväzuje dodať  stroj v súlade s dohodnutými technickými a funkčnými  

charakteristikami, všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území SR, technickými 

normami a podmienkami tejto Zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje súčasne s odovzdaním stroja 

odovzdať Kupujúcemu aj 

a) návod na obsluhu a údržbu tovaru, vrátane dodávanej výbavy a príslušenstva v slovenskom 

jazyku, 

b) servisnú knižku v slovenskom jazyku. 

 

5. Dopravu nového  stroja do miesta dodania zabezpečí Predávajúci na vlastné náklady a 

nebezpečenstvo tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana stroja pred poškodením, stratou a 

znehodnotením až do momentu prevzatia Kupujúcim v mieste dodania. Za škodu spôsobenú 

porušením tejto povinnosti v plnej miere zodpovedá Predávajúci. 

 

6. Za riadne dodanie nového   stroja sa považuje  keď dodaný stroj je dodaný v množstve, kvalite 

s dodržaním špecifikácie a technických požiadaviek a v stanovenej lehote podľa tejto Zmluvy 

a podľa Prílohy č. 1 Opis predmetu zákazky  a podľa Vlastného návrhu Predávajúceho na 

plnenie - Príloha č. 2 tejto Zmluvy.  

 

7. Prevzatie nového  stroja v mieste dodania bude potvrdené podpisom oprávnenej osoby Kupujúceho 

na preberacom protokole, ktorý vyhotoví Predávajúci, pri prevzatí Kupujúcim v mieste dodania. 

Predávajúci zároveň potvrdí záručný list a vyznačí dátum odovzdania a prevzatia  stroja 

preukazujúci začiatok plynutia záručnej doby.  

 

8. Oprávnená osoba Kupujúceho, ktorá má nový  stroj prevziať, je povinná vykonať kontrolu 

dodaného stroja a je oprávnená stroj odmietnuť prevziať, nepodpísať Protokol, ak bude mať stroj 

zjavné vady (napr. bude poškodený, alebo nespĺňajúce požiadavky podľa tejto Zmluvy) a túto 

skutočnosť zapísať do Protokolu. 
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9. Pred odovzdaním nového  stroja je Predávajúci povinný zabezpečiť vykonanie predpredajného 

servisu a pri odovzdaní  stroja predviesť jeho funkčnosť a protokolárne ho odovzdať poverenému 

zástupcovi Kupujúceho v mieste dodania. 

 

Článok IV. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 

1. Predávajúci je povinný dodať nový  stroj v požadovanej kvalitne, požadovanými špecifikáciami 

a v stanovenej lehote podľa tejto Zmluvy s vynaložením odbornej starostlivosti a v súlade s 

príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

 

2. Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov uvedených v záhlaví tejto 

Zmluvy vrátane údajov, ktoré sa zapisujú do obchodného registra, a to najneskôr do 15 kalendárnych 

dní odo dňa, kedy táto zmena nastala. 

 

3.    Predávajúci je povinný poskytnúť Kupujúcemu súčinnosť nevyhnutnú pre dodanie nového 

       stroja 

 
4.    Predávajúci je povinný preukázateľne oznámiť Kupujúcemu presný termín a čas dodania 
       nového  stroja ako aj navrhnúť termín a čas zaškolenia personálu kupujúceho a čas vykonania 

       skúšobnej – predvádzacej jazdy, poverenému zástupcovi Kupujúceho, najneskôr 3 dni pred 

     samotným dodaním a termínom zaškolenia personálu Kupujúceho a vykonaním skúšobnej –  

       predvádzacej jazdy/použitia stroja. 
 

 
Článok V. 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Celková kúpna cena za dodanie nového stroja  je stanovená dohodou Zmluvných strán v súlade so 

zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o cenách“) a 

vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 

Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Finančný limit“) nasledovne: 

 

Cena bez DPH:  51.400,- € (slovom: päťdesiatjedentisícštyristo EUR) 

DPH ........%           11.822,- € (slovom: jedenásťtisícosemstodvadsaťdva EUR) 

 

Cena s DPH: 63.222,- € (slovom: šesťdesiattritisícdvestodvadsaťdva EUR). 

    

2. Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná v aktuálnej sadzbe podľa príslušných všeobecne záväzných 

právnych predpisov platných a účinných v deň vzniku daňovej povinnosti. 

 

3. V Cene podľa bodu 1. tohto článku Zmluvy sú zahrnuté všetky ekonomicky oprávnené náklady 

súvisiace s dodaním nového stroja ako aj primeraná zisková prirážka Predávajúceho. Predávajúci 

nie je oprávnený požadovať akúkoľvek inú úhradu za prípadné dodatočné náklady, ktoré si 

nezapočítal do Ceny. Zmena  ceny je možná len za podmienok definovaných v zákone o verejnom 

obstarávaní formou dodatku k Zmluve. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúci zaplatí Predávajúcemu Cenu za dodaný stroj na základe 

vystavenej jednej faktúry. Predávajúci vyhotoví faktúru najskôr po prevzatí stroja Kupujúcim v 

mieste dodania. Úhrada za dodaný stroj bude realizovaná formou bezhotovostného platobného 

styku a bez poskytnutia preddavku. Dohodnutú Cenu s DPH Kupujúci uhradí Predávajúcemu na 

základe predloženej faktúry s lehotou splatnosti šesťdesiat (60) kalendárnych dní odo dňa jej 
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doručenia Kupujúcemu. Na základe dohody Zmluvných strán sa za deň úhrady považuje dátum 

odpísania príslušnej fakturovanej sumy z účtu Kupujúceho v prospech účtu Predávajúceho. 

 

5. Ak je Dodávateľ identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ a tovar bude do SR prepravený 

z iného členského štátu EÚ, tento Dodávateľ nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Vo svojej 

ponuke však musí uviesť príslušnú sadzbu a výšku DPH podľa zákona č. 222/2004 Z.z. a cenu 

vrátane DPH. Objednávateľ nie je zdaniteľnou osobou a v tomto prípade je/bude registrovaný pre 

DPH podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z.z. a bude povinný odviesť DPH v SR podľa zákona č. 

222/2004 Z.z.. 

 

6. Faktúra musí okrem náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 

neskorších predpisov obsahovať aj číslo tejto Zmluvy.  

 

7. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude podpísaný Protokol, ktorým obe Zmluvné strany potvrdia 

dodanie nového stroja podľa tejto Zmluvy. 

 

8. Predávajúci je povinný doručiť Kupujúcemu faktúru na adresu Kupujúceho uvedenú v záhlaví tejto 

Zmluvy najneskôr do pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa dodania nového   stroja a podpísania 

Protokolu Zmluvnými stranami.  

 

 Kontaktnou osobu na strane Predávajúceho  na účely fakturácie je: 

 Meno a priezvisko:  Mária Staněková  

 Telefónne číslo: 0911697924 

 E-mail: stanekova@agrics.sk  

 

9. Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná, a to 

najneskôr v deň jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry podľa predchádzajúcej vety prestáva 

plynúť lehota jej splatnosti. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej 

faktúry. 

 

 

Článok VI. 

Záruka a zodpovednosť za vady 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci poskytuje  Kupujúcemu záruku za akosť dodaného 

nového  stroja a zaväzuje sa že  stroj bude po záručnú dobu spôsobilý na použitie na obvyklý účel 

a zachová si obvyklé vlastnosti. Predávajúci poskytuje záruku na   stroj najmenej po dobu 

dvadsaťštyri (24) mesiacov pokiaľ výrobca neurčuje dlhšiu záručnú dobu. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že záručná doba neplynie po dobu, počas ktorej  Kupujúci nemôže 

užívať  stroj pre jeho vady. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom doručenia Reklamácie 

Predávajúcemu. Plynutie záručnej doby pokračuje dňom odovzdania a prevzatia opraveného  stroja 

a/alebo jeho časti v mieste dodania. V prípade vybavenia Reklamácie výmenou reklamovaného 

stroja za nový, začne plynúť nová záručná doba dňom odovzdania a prevzatia nového  stroja 

s rovnakými vlastnosťami, parametrami a v rovnakej kvalite a špecifikácii v mieste dodania. 

 

3. Záručná doba začína plynúť dňom prevzatia nového  stroja teda dňom podpísania Protokolu 

oprávnenými osobami Kupujúceho a Predávajúceho. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že  Kupujúci je oprávnený vady stroja , na ktoré sa vzťahuje záruka 

písomne oznámiť Predávajúcemu do uplynutia dohodnutej záručnej doby stroja (ďalej len 

„Reklamácia“). 

 

5. Podmienkou dodávky je garancia vykonávania plánovaných servisných činností, t.j. záručného 

mailto:stanekova@agrics.sk


LC1 Traktor s príslušenstvom 

Strana 5 z 13 

 

autorizovaného servisu, údržby a opráv. 
Predávajúci sa zaväzuje, že po dobu záručnej doby bude disponovať a používať pri záručných 
opravách výlučne originálne a nové náhradné diely, potrebné pre riadnu prevádzku dodaného 
predmetu zmluvy 

 
6. Predávajúci je povinný vykonávať záručný servis  stroja v sídle Kupujúceho  alebo vo vlastnom 

servisnom stredisku alebo v servisnom stredisku zmluvných partnerov. Ak bude nevyhnutné 
vykonať opravy na inom mieste ako je sídlo Kupujúceho, náklady spojené s prevozom hradí 
Predávajúci. 

 
7. Predávajúci sa zaväzuje kupujúcemu zabezpečiť poskytnutie pozáručného servisu. Pozáručným 

servisom sa rozumie odstraňovanie porúch a dodávka originálnych náhradných dielov pre 
potreby  stroja po dobu 5 rokov po uplynutí lehoty určenej na poskytnutie záručného servisu, ako 
aj zabezpečenie výkonu predpísaných prehliadok. 
 

8. Miestom poskytovania pozáručného servisu je miesto dodania predmetu zmluvy alebo servis, v 
ktorom zabezpečí kupujúci výkon pozáručného servisu. 

 
9. Cena za prácu servisných technikov pozáručných činností a opráv, vrátane cien za náhradné 

diely, bude stanovená osobitne a nie je započítaná do nákladov za predmet zmluvy.  

 
10. Kupujúci si vyhradzuje právo na vystavenie objednávky na zabezpečenie pozáručného servisu 

predávajúcemu, pričom sa nevylučuje, že kupujúci zabezpečí výkon pozáručného servisu u iného 
hospodárskeho subjektu, ktorý je oprávnený na výkon tejto činnosti. 

 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že Reklamácia musí byť uplatnená písomne, formou reklamačného 

formuláru poskytnutého Predávajúcim, (sken listinného vyhotovenia v „pdf.“ doručený emailom) 

na adresu kontaktnej osoby uvedenej v Článku VIII. tejto Zmluvy.  

 

12. Reklamácia musí obsahovať najmä:  

a) identifikačné údaje Zmluvných strán, 

b) číslo tejto Zmluvy,   

c) identifikáciu (názov, typ) reklamovaného Tovaru,  

d) popis vady,  

e) číslo Protokolu. 

 

13. Predávajúci sa zaväzuje vybaviť oprávnenú Reklamáciu Tovaru do tridsať (30) kalendárnych dní 

odo dňa jej doručenia. V prípade, ak nie možné vybaviť Reklamáciu v lehote tridsiatich (30) 

kalendárnych dní, je Predávajúci povinný bezodkladne poskytnúť Kupujúcemu náhradné riešenie 

počas celej doby, po ktorú, nie je možné využívať Tovar spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve. 

 

14. Ak bude Reklamácia neúplná, Predávajúci písomne vyzve  Kupujúceho na jej doplnenie a určí 

primeranú lehotu na jej doplnenie, pričom lehota na doplnenie náležitostí Reklamácie nesmie byť 

kratšia ako päť (5) pracovných dní. V prípade neuplatnenia postupu podľa prvej vety tohto bodu zo 

strany  Kupujúceho platí nevyvrátiteľná právna domnienka, že Reklamácia je úplná. 

 

15. Nároky Kupujúceho z vád   stroja sa spravujú režimom podľa § 436 a nasl. Obchodného zákonníka. 

 

Článok VII. 

Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

 

1. V prípade, ak Predávajúci nedodá Predmet plnenia riadne a/alebo včas podľa podmienok tejto 

Zmluvy, je Predávajúci povinný uhradiť Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške nula celých jedna 

(0,1) % z Ceny Predmetu plnenia, a to za každý aj začatý deň omeškania. Ak dôjde k omeškaniu 

Kupujúceho s dodaním Predmetu plnenia z dôvodu okolností vylučujúcich zodpovednosť tak, ako 
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sú tieto definované v § 374 Obchodného zákonníka,  Kupujúci neuplatní voči Predávajúcemu po 

dobu ich trvania zmluvnú pokutu.  

 

2. V prípade, ak Predávajúci nevybaví reklamáciu v lehote dohodnutej v článku VI. bod 13. tejto 

Zmluvy, je Predávajúci  povinný uhradiť  Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške nula celých nula 

päť (0,05) % z ceny vadného plnenia, minimálne však vo výške desať (10) EUR, a to za každý aj 

začatý deň omeškania.  

 

3. V prípade, ak sa Kupujúci dostane do omeškania s úhradou Ceny za Predmet plnenia, je  

Predávajúci oprávnený si od  Kupujúceho nárokovať zaplatenie úroku z omeškania v súlade s 

ustanovením § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka.  

 

4. Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky z omeškania povinná strana uhradí strane oprávnenej do tridsať 

(30) kalendárnych dní odo dňa ich uplatnenia. Základom pre výpočet je Cena s DPH. (Použije sa v 

prípade, ak je  Predávajúci platcom DPH. V prípade, ak  Predávajúci nie je platcom DPH, 

základom pre výpočet je Cena Predmetu plnenia) 

 

5. Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky z omeškania uhradí povinná strana nezávisle na tom, či a v 

akej výške vznikne oprávnenej strane škoda.  

 

6. Zmluvné pokuty a úroky z omeškania vyplývajúce z porušení zmluvných povinností uvedených v 

tomto článku Zmluvy nemajú vplyv na výšku nároku na náhradu škody spôsobenej porušením 

zmluvnej povinnosti druhou stranou  

 

7. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Predávajúceho povinnosti dodať Predmet plnenia podľa 

tejto Zmluvy.  

 

8. Predávajúci zodpovedá za škodu spôsobenú porušením svojich povinností podľa tejto Zmluvy v 

zmysle všeobecných ustanovení Obchodného zákonníka o náhrade škody.  

 

Článok VIII. 

Kontaktné osoby 

 

1.  Zmluvné strany sa dohodli, že kontaktnými osobami pre účely tejto Zmluvy sú: 

Na strane Kupujúceho:  

Meno a priezvisko:           Mgr. Daniela Lukačová 

Tel. kontakt:           0903627181  

E-mail:            starostaobecnk@gmail.com   

 

Na strane Predávajúceho: 

Meno a priezvisko: Róbert Babej  

Tel. kontakt:  0905960086 

E-mail:               predajpresov@agrics.sk  

  

2. Zmenu kontaktných osôb realizujú Zmluvné strany len formou písomného e-mailového oznámenia 

druhej Zmluvnej strane bez zbytočného odkladu po zmene kontaktnej osoby. Účinky oznámenia 

podľa prvej vety nastávajú dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. 

 

Článok IX. 

Doručovanie 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že doručením sa rozumie prijatie písomnosti Zmluvnou stranou, ktorej 

bola adresovaná. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že pokiaľ v Zmluve nie je uvedené inak, 

písomnosti môžu byť doručované osobne, prostredníctvom e-mailu alebo prostredníctvom pošty 

ako doporučený list. 

mailto:starostaobecnk@gmail.com
mailto:predajpresov@agrics.sk
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2. Písomnosti doručované osobne sa považujú za doručené v deň preukázateľného prijatia písomnosti 

Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. 

3. Písomnosti doručované e-mailom sa považujú za doručené v deň automatizovaného potvrdenia 

servera adresáta o ich úspešnom doručení na príslušnú e-mailovú adresu a to aj v prípade, ak si ich 

druhá zmluvná strana neprečítala. Zmluvné strany sú povinné na účely elektronického doručovania 

písomností, ako aj ďalšej elektronickej komunikácie, nastaviť v kontaktných e-mailových adresách 

automatické generovanie potvrdenia o doručení správy. 

4. Písomnosti doručované prostredníctvom pošty ako doporučený list sa považujú za doručené v deň: 

a)  v ktorý sa dostanú do dispozičnej sféry adresáta (t.j. aj v deň, kedy zamestnanec pošty na 

odbernom lístku vyznačil dátum uloženia písomnosti, alebo deň, kedy adresát odmietne 

písomnosť prevziať), alebo 

b)  v ktorý na ne zamestnanec pošty zaznačí poznámku „adresát sa odsťahoval“, „adresát je 

neznámy“ alebo inú poznámku, ktorá znamená, že písomnosť nie je možné doručiť.  

5. Zmluvné strany sú povinné navzájom si písomne oznámiť zmenu adresy na doručovanie a zmenu 

elektronickej adresy (e-mail) najneskôr v deň ich zmeny. V prípade, ak Zmluvná strana v 

stanovenej lehote druhú stranu o zmene neinformuje, považuje sa doručenie písomností za riadne 

vykonané aj doručením na poslednú známu adresu. 

 

 

Článok X. 

Mlčanlivosť a ochrana dát 

 

1. Predávajúci berie na vedomie, že skutočnosti a/alebo informácie, ktoré sa dozvedel na základe 

alebo v súvislosti s uzatvorením alebo realizáciou tejto Zmluvy, sú dôverné informácie. Za dôverné 

sa tiež považujú informácie, ktoré sú predmetom obchodného alebo bankového tajomstva a osobné 

údaje. Predávajúci sa zaväzuje dôverné informácie chrániť a zachovávať o nich mlčanlivosť až do 

doby, kedy sa tieto stanú všeobecne známymi za predpokladu, že sa tak nestane porušením 

povinnosti mlčanlivosti. Predávajúci sa zaväzuje dôverné informácie nezneužiť a nesprístupniť ich 

tretím stranám alebo neoprávneným osobám. 

 

2. Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, aby jeho zamestnanci, subdodávatelia alebo spolupracujúce 

osoby zachovávali a dodržiavali mlčanlivosť v zmysle tohto článku Zmluvy. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažujú prípady, ak: 

a) sa jedná o informácie, ktoré sú verejne známe alebo dostupné, alebo sa stanú verejne známe 

alebo dostupné inak, než z dôvodu porušenia záväzku mlčanlivosti Zmluvnej strany alebo z 

dôvodu nelegálnej činnosti inej osoby, 

b) je Zmluvná strana povinná dôvernú informáciu oznámiť na základe zákonom stanovenej 

povinnosti, 

c) je dôverná informácia sprístupnená členom orgánov Zmluvných strán, zamestnancom 

Zmluvných strán, audítorom, znalcom alebo poradcom Zmluvných strán, alebo iným 

zástupcom Zmluvných strán, ktorí sú viazaní povinnosťou mlčanlivosti buď na základe 

Zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

4. Povinnosť mlčanlivosti zostáva zachovaná bez ohľadu na skončenie zmluvného vzťahu na základe 

tejto Zmluvy. 

 

5. Za porušenie povinností podľa tohto článku Zmluvy sa nepovažuje zverejnenie tejto Zmluvy 

v podľa článku XIII bod 1. tejto Zmluvy. 
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Článok XI.  

Subdodávatelia  

  

1. Pre účely tejto Zmluvy sa subdodávateľom rozumie taký hospodársky subjekt, ktorý uzavrel alebo 

uzavrie s  Predávajúcim písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky, t.j. za 

subdodávateľa je považovaný ten hospodársky subjekt, ktorý bude plniť časť záväzku za 

Predávajúceho, čím sa bude priamo podieľať na plnení tejto Zmluvy.  

  

2. Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov subdodávateľa uvedených 

v Zozname subdodávateľov bez zbytočného odkladu a to najneskôr do desiatich (10) pracovných 

dní pred dňom, v ktorom má zmena údajov subdodávateľa nastať.   

  

3. V prípade, ak sa Predávajúci počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy rozhodne zmeniť alebo 

doplniť subdodávateľa je povinný bez zbytočného odkladu písomne oznámiť Kupujúcemu zmenu 

alebo doplnenie subdodávateľa, a to najneskôr desať (10) pracovných dní pred dňom, kedy má 

subdodávateľ začať plniť časť zákazky za Predávajúceho podľa tejto Zmluvy a predložiť 

Kupujúcemu nasledovné údaje:  

d) podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať navrhovanému subdodávateľovi,  

e) predmet subdodávky,  

f) informácie o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu obchodné meno alebo názov, sídlo, 

miesto podnikania a IČO subdodávateľa,  

g) údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu a dátum narodenia,  

h) čestné vyhlásenie, že navrhovaný subdodávateľ spĺňa, alebo najneskôr v čase plnenia tejto 

Zmluvy bude spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 

písmeno e) a f) ZVO,  

i) čestné vyhlásenie, že navrhovaný subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra 

partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z., spĺňa, alebo najneskôr v čase 

plnenia tejto Zmluvy bude spĺňať podmienku zápisu do registra partnerov verejného sektora 

podľa zákona č. 315/2016 Z. z. Ak navrhovaný subdodávateľ nepredloží čestné vyhlásenie, 

Kupujúci nebude akceptovať tohto subdodávateľa.   

  

Predloženie uvedených údajov sa vzťahuje aj na subdodávateľa, ktorý bol v čase uzavretia tejto 

Zmluvy známy.  

  

4. Predávajúci zodpovedá za plnenie tejto Zmluvy subdodávateľom tak, ako keby plnenie realizované 

na základe tejto Zmluvy realizoval sám.  Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere 

subdodávateľa ako aj za výsledok plnenia vykonaného subdodávateľom. V súlade s § 41 ods. 8 ZVO 

nie je využitím subdodávateľa dotknutá zodpovednosť Predávajúceho  za plnenie Zmluvy.  

  

5. Kupujúci si výslovne vyhradzuje právo písomne s uvedením dôvodov odmietnuť akéhokoľvek 

subdodávateľa Predávajúceho, ak tento subdodávateľ nevykonáva preukaznú (príslušnú) časť 

predmetu Zmluvy v rovnakej kvalite ako Predávajúci bez toho, aby mal Predávajúcemu nárok na 

akúkoľvek kompenzáciu alebo náhradu.  Predávajúci je v takomto prípade povinný okamžite 

vykonať všetky potrebné úkony na to, aby s odmietnutým subdodávateľom ukončil spoluprácu na 

plnení tejto Zmluvy.  

 

Článok XII. 

Ukončenie Zmluvy 

 

1. Lehota plnenia predmetu zmluvy – lehota dodania stroja  je  najneskôr do 6 mesiacov. Začne 

plynúť od doručenia preukázateľnej výzvy Predávajúcemu. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné ukončiť: 
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a) písomnou dohodou Zmluvných strán, 

b) písomnou výpoveďou Kupujúceho aj bez udania dôvodu, 

c) písomným odstúpením od tejto Zmluvy. 

 

Túto Zmluvu je možné vypovedať, resp. od nej odstúpiť, aj v čiastočnom rozsahu a to na časť 

predmetu zmluvy. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vypovedania tejto Zmluvy, je výpovedná lehota 

dvojmesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 

v ktorom bola výpoveď doručená Predávajúcemu. 

 

4. Zmluvné strany môžu od tejto Zmluvy odstúpiť v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka.  Kupujúci môže od tejto Zmluvy odstúpiť aj podľa § 19 ZVO a podľa § 15 zákona  

č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“). Odstúpenie musí byť druhej 

strane oznámené písomne, inak je neplatné a musí v ňom byť uvedený dôvod, pre ktorý Zmluvná 

strana od tejto Zmluvy odstupuje. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom, kedy bolo písomné 

oznámenie o odstúpení doručené druhej Zmluvnej strane. 

 

5. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy na strane  Predávajúceho sa považuje najmä: 

a) porušenie povinnosti Predávajúceho dodať stroj v dohodnutom množstve, vyhotovení, 

kvalite, v určenej špecifikácii a v stanovenej lehote ručenej v tejto  Zmluve, 

b) neodstránenie vád zistených na dodávanom  stroji Predávajúcim v lehote dohodnutej na 

vybavenie reklamácie podľa článku VI. bod 13. tejto Zmluvy, 

c) opakovaná reklamácia Predmetu plnenia Kupujúcim, 

d) porušenie povinnosti Predávajúceho vyplývajúcej z článku XI. tejto Zmluvy. 

 

6. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy na strane Kupujúceho sa považuje omeškanie  Kupujúceho s 

úhradou oprávnene účtovanej Ceny na základe riadne doručenej faktúry bez vád  o viac ako tridsať 

(30) kalendárnych dní. 

 

 

Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu Zmluvy oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán. 

2. Zmluva nadobudne účinnosť po ukončení kontroly VO / obstarávania, ak poskytovateľ alebo ÚVO 

ako SO neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali vplyv na financovanie zmluvy z NFP. Ak boli v 

rámci kontroly VO alebo obstarávania identifikované nedostatky, ktoré majú vplyv na financovanie 

zmluvy z NFP, zmluva nadobudne účinnosť momentom doručenia písomnej akceptácie 

navrhovanej finančnej opravy prijímateľom. Ak zmluva nebola predmetom kontroly VO alebo 

obstarávania zo strany poskytovateľa a ÚVO ako SO, z dôvodu, že nebola vyhodnotená ako 

riziková, zmluva nadobudne účinnosť dňom doručenia oznámenia prijímateľovi, že zákazka nebola 

na základe poskytovateľom vykonanej rizikovej analýzy vyhodnotená ako riziková a nebola 

vybratá na kontrolu na základe náhodného výberu. 

3. Kupujúci je povinný oznámiť druhej zmluvnej strane dátum nadobudnutia účinnosti zmluvy do 3 

(troch) pracovných dní odo dňa nadobudnutia jej účinnosti. 
4.  Predávajúci sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodaním stroja a to  

 oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.  

Kupujúci má právo bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť od zmluvy s Dodávateľom v prípade, kedy 

ešte nedošlo k plneniu z tejto zmluvy a výsledky finančnej kontroly Poskytovateľa nenávratného 

finančného príspevku neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z obstarávania.  
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5. Predávajúci je povinný strpieť výkon kontroly/auditu, prípadne overovania aj po ukončení  

        platnosti tejto zmluvy, ak o takú kontrolu požiada Kupujúci alebo orgán vykonávajúci kontrolu 

použitia prostriedkov na základe zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku. 

 

6. Predávajúci a Kupujúci sa dohodli a zaväzujú sa, že bezodkladne prijmú opatrenia 

na nápravu nedostatkov, zistených kontrolou/auditom/overovaním, a to v lehote stanovenej 

vykonávateľom, ak to bude relevantné a možné a nebude dané v rozpore s platnými predpismi 

a s podmienkami zmluvy.  

 

7. Porušenie povinnosti poskytnutia riadnej a včasnej súčinnosti podľa tohto článku zmluvy 

zo strany predávajúceho sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy, čo oprávňuje 

Kupujúceho uplatniť voči Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 500.-  EUR, čím nie je 

dotknutá náhrada škody, ktorú svojím nekonaním - neposkytnutím súčinnosti pri výkone 

kontroly spôsobí Predávajúci kupujúcemu .   

Ak vznikne Kupujúcemu škoda alebo majetková alebo nemajetková ujma z titulu neposkytnutia 

súčinnosti Predávajúceho, uplatni si jej náhradu v plnej výške kupujúci u predávajúceho. 

 

8. Táto Zmluva môže byť zmenená alebo doplnená len v súlade so ZVO a ostatnými príslušnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi na základe predchádzajúcej dohody Zmluvných strán 

formou písomných očíslovaných dodatkov, ktoré budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 

 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že zmeny kontaktných údajov ako sú sídlo, číslo účtu, názov 

organizačnej zložky, e-mailová adresa a zmeny kontaktných osôb Zmluvných strán uvedených 

v Článku VIII. tejto Zmluvy, nie sú zmenami podliehajúcimi súhlasu Zmluvných strán a nebudú 

predmetom dodatku k tejto Zmluve. Zmluvné strany zmenu týchto kontaktných údajov 

bezodkladne oznámia druhej Zmluvnej strane jednostranným písomným oznámením, podpísaným 

oprávneným zástupcom, kontaktnej osobe druhej Zmluvnej strany uvedenej v Článku VIII. tejto 

Zmluvy. 

 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci nie je oprávnený postúpiť akúkoľvek pohľadávku 

vyplývajúcu z tejto Zmluvy tretej strane bez predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho, 

ani inak previesť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy na tretiu osobu. Zmluvné strany 

sa dohodli, že porušenie ustanovenia tohto bodu sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 

11. Predávajúci má povinnosť byť počas trvania zmluvných vzťahov vyplývajúcich mu z tejto Zmluvy 

zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak mu táto povinnosť vyplýva zo zákona  

č. 315/2016 Z. z. 

 

12. Pokiaľ by ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatným alebo 

neúčinným, či už úplne alebo len sčasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy, ktorých sa neplatnosť 

alebo neúčinnosť priamo netýka, tým nie sú dotknuté a ostávajú naďalej v platnosti a účinnosti. 

Zmluvné strany sa zároveň v takomto prípade zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť neplatné 

alebo neúčinné ustanovenie Zmluvy takým ustanovením, ktoré bude platné a účinné, a ktoré bude 

v čo možno najväčšej možnej miere zodpovedať vôli a úmyslu Zmluvných strán vyjadreným v 

neplatnom alebo neúčinnom ustanovení. Ak to nebude právne možné, na úpravu vzťahu medzi 

Zmluvnými stranami sa použije taká platná právna úprava, ktorá sa svojou povahou čo možno 

najviac približuje účelu a obsahu tejto Zmluvy.  

 

13. Právne vzťahy založené touto Zmluvou sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak nie 

je dohodnuté v tejto Zmluve inak, riadia sa právne vzťahy touto Zmluvou zvlášť neupravené 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a súvisiacimi 

všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. Všetky spory vyplývajúce z tejto 

Zmluvy budú Zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. 
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14. Zmluva je vyhotovená v  (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom po podpise Zmluvy obdrží 

Kupujúci dva (2) rovnopisy a Predávajúci dva (2) rovnopisy.  

 

15. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzatvárajú na základe ich slobodnej a vážnej vôle, 

pričom ich zmluvné prejavy sú dostatočne určité a zrozumiteľné. Zmluvné strany sa s obsahom 

Zmluvy riadne oboznámili, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu s ňou ju vlastnoručne 

podpisujú. 

 

16. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je: 
Príloha č. 1 Opis predmetu Zmluvy  
Príloha č. 2: Vlastný návrh uchádzača na plnenie predmetu zákazky 

       Príloha č. 3: Preberací protokol 

Príloha č. 4: Zoznam subdodávateľov 

 

Kupujúci:                                              Predávajúci: 

 

 

V....................., dňa ..................                  V Nitre , dňa 27.8.2026 

 

 ................................................................                         Patrik Jánoš  

 Titul, meno, priezvisko                                           Titul, meno, priezvisko 
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Príloha č. 3 – Preberací protokol 

 

Preberací protokol č.1 

 

 

Predávajúci:  AGRI CS Slovakia s.r.o.  

Sídlo:   Zlatomoravecká cesta 504, 949 01 Nitra   

IČO:   31421105  

DIČ:    2020395839  

IČ DPH:   SK2020395839  

    (ďalej ako „Odovzdávajúci“ alebo „Predávajúci“)   

 

 

Kupujúci:              Obec Nižná Kamenica 

Sídlo:   Nižná Kamenica 1, 044 45 Bidovce 

Krajina:  Slovenská republika 

Štatutárny zástupca: Mgr. Daniela Lukačová, starostka obce 

IČO:   00324485 

DIČ:   2021244874 

 

 

    (ďalej ako „Preberajúci“ alebo „Kupujúci“) 

 

 

Dňa __. __. 20__ uzavreli Odovzdávajúci (Predávajúci)  a Preberajúci (Kupujúci)  Kúpnu zmluvu  

č. ____________. 

 

 

Odovzdávajúci a Preberajúci týmto potvrdzujú, že dňa __. __. 20__ bolo Preberajúcemu odovzdaný 

stroj: 

 

- [označenie ............................  jednotková cena ...........................] 

- [označenie ............................  jednotková cena ...........................] 

- [označenie ............................  jednotková cena ...........................] 

 

Celková cena odovzdávaného Nového  stroja vrátane DPH:  (                ) EUR 

 

 

Za Preberajúceho:  Za Odovzdávajúceho: 

V Nižnej Kamenici dňa __. __. 20__  V __________ dňa __. __. 20__ 

   

   

   

   

   

   

   

[Meno a priezvisko]  [Meno a priezvisko] 

[funkcia]  [funkcia] 

  [obchodný názov Odovzdávajúceho] 
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Zoznam subdodávateľov 

 

 

Názov zákazky:   Výstavba Ekodvoru BRO v obci Nižná Kamenica – TOVAR 

 

Predávajúci: 

Obchodný názov:             AGRI CS Slovakia s.r.o.       

Sídlo spoločnosti: Zlatomoravecká cesta 504, 949 01 Nitra    

IČO: 31421105   

Meno a priezvisko osoby  oprávnenej konať v mene Predávajúceho: Patrik Jánoš   

 

 

Zoznam subdodávateľov: 
 

Názov a identifikačné údaje 

subdodávateľa (adresa, IČO): 

Podiel 

zákazky: 

Predmet 

subdodávky: 

Údaje o osobe oprávnenej 

konať za subdodávateľa 

(meno, priezvisko, adresa 

pobytu a dátum 

narodenia) 

    

    

    

    

    

 

 

 

 

         Vedúci predaja Patrik Jánoš  

podpis osoby oprávnenej konať v mene 

Predávajúceho 

funkcia1 

 

 

 

 
1 Podpis Predávajúceho, jeho štatutárneho orgánu alebo iného zástupcu Predávajúceho, ktorý je oprávnený 
konať v mene Predávajúceho v záväzkových vzťahoch v súlade s dokladom o oprávnení podnikať, t. j. podľa 
toho, kto za Predávajúceho koná navonok. 


